Wspomnienia boskosci

Dyskurs Bhagawana Sri Sathya Sai Baby wygtoszony 20 pazdziernika 2002 r.
z okazji ogtoszenia Deklaracji Awatara w Prasanthi Nilajam

W dniu 20 paZdziernika 1940 roku, ktéry przypadt w niedziele,
Swami zgubit spinke od kotnierzyka, a razem z niq znikneta zastona maji.
Pod postaciq tej spinki odeszto od niego ziemskie przywigzanie.
Opuscit dom mdéwigc, ze maja nie moze go juz dtuzej wigzac.

Stato sie to po wizycie w Hampi.

Ucielesnienia mitosci!

Zdarzyto sie to, gdy bytem w Urawakondzie. Komisarz miasta Bellary miat sen, w ktdérym
polecono mu uda¢ sie do konkretnego domu w Urawakondzie i przywiezé Satje do Bellary. W tym
samym czasie jego zona rowniez miata sen, w ktérym nakazano jej towarzyszy¢ mezowi i sprowadzi¢
Satje. Uwazali, ze Satja bedzie wielkg i stawng postacig. Teraz mam nieco ponad 150 cm wzrostu.
Wtedy bytem znacznie nizszy. Nositem krotkie spodenki i koszule. Miatem 14 lat. Gdy wyszedtem
z domu, komisarz i jego zona od razu rozpoznali we mnie osobe, ktéra pojawita sie w ich sSnie. Czuli
sie bardzo szczesliwi i na drodze padli przede mng na twarz. Nie zwracali uwagi na fakt, ze bytem
matym chtopcem. Szedtem do szkoty z kilkoma ksigzkami w rece.

Komisarz i jego zona przyszli do Seszamy Radzu, starszego brata tego ciata, i poprosili go:
»Prosimy, aby jeszcze dzisiaj przywidzt pan Satje do Bellary. By¢ moze musi pan wystgpic¢ o urlop, ale
to nie ma znaczenia”. Osobie na stanowisku komisarza miejskiego nie mozna powiedzie¢ ‘nie’.
Dlatego Seszama Radzu zwrdcit sie do dyrektora szkoty Kameswara Rao z prosbg o udzielenie urlopu.
Wyjasnit rowniez powdd wziecia urlopu. Kameswar Rao bardzo mnie lubit. Powiedziat: ,,Moze pan
zabra¢ Satje do Bellary lub w dowolne miejsce. Nie musi pan prosi¢ mnie o pozwolenie w tym
wzgledzie”. Dat nawet swéj samochdd, aby zawiez¢ mnie do Bellary.

Komisarz i jego zona goscili nas przez trzy dni. Zabrali nas do swigtyni Wirupakszy w pobliskiej
Hampi-kszetrze. Seszama Radzu i jego zona powiedzieli mi, abym zostat na zewnatrz i pilnowat ich
rzeczy, gdy wejdg do Srodka po darszan bdstwa. Chetnie sie zgodzitem i pozostatem na zewnatrz. Jak
tylko weszli do swiatyni, ku ich zupetnemu zdziwieniu, znalezli mnie stojgcego w najsSwietsze] czesci
Swigtyni, w miejscu przeznaczonym dla bdstwa. Seszama Radzu nie mdgt uwierzy¢ wtasnym oczom.
Pomyslat: ,,Dlaczego tu wszedt, skoro powiedziatem mu wyraznie, aby pozostat na zewnatrz i pilnowat
naszych rzeczy?”. Natychmiast wyszedt ze Swigtyni tylko po to, by znalez¢ mnie stojagcego na
zewnatrz! Ponownie wszedt do srodka i odnalazt mnie réwniez tam! Nadal nie byt przekonany.
Powiedziat do swojej zony: ,WyjdZ na zewnatrz i obserwuj Satje. Nie pozwdl mu nigdzie odejsc.
W miedzyczasie ja wejde do Srodka i zobacze, czy wcigz tam jest”. Zrobita to, o co prosit. Znowu
zobaczyt matego Satje stojacego w najéwietszej czesci $wiagtyni. Swiadkiem tego wszystkiego byt takze
komisarz miejski. On rozpoznat mojg boskosé. Gdy wyszli ze swigtyni, ujat ze rece Seszame Radzu
i powiedziat: ,,Radzu, nie mysl, ze Satja jest twoim bratem. On nie jest zwyktym cztowiekiem. Ulegasz
ztudzeniu, widzac jego fizyczng postaé. W nim jest boska moc”.

Wrécilismy do domu komisarza, zjedliSmy positek i wyruszyliSsmy w droge powrotng do
Urawakondy. Komisarz chciat mi daé¢ prezent. Powiedziat, ze kaze uszy¢ dla mnie cztery pary
spodenek i koszul. Odpowiedziatem zdecydowanie, ze nie przyjme ani jednej pary. On nie chciat mnie
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do tego zmuszaé. Wtedy jego Zona zasugerowata, ze wtasciwym prezentem dla mnie bytaby ztota
spinka do kotnierza. W tamtych czasach noszenie spinki w kotnierzyku byto dla dzieci sprawg prestizu.
Komisarz natychmiast przynidst ztotg spinke i przypiat mi jg do kotnierzyka koszuli. Sprzeciwitem sie.
Nigdy, w zadnych okolicznosciach nie przyjatem niczego od innych. Jednak Seszama Radzu nalegat,
abym przyjat ten podarunek. Powiedziat, ze odmowa przyjecia prezentu bytaby réwnoznaczna
z okazaniem braku szacunku wobec komisarza. Dlatego postuchatem go.

Po powrocie z Hampi szedtem do szkoty ze spinkg w kotnierzyku. Po drodze spinka wypadta
i nie mozna bylo jej znalezé. Zaszta we mnie wielka zmiana. Ziemskie przywigzanie opuscito mnie
w przebraniu spinki. Postanowitem rozpoczaé¢ misje, aby zftagodzié¢ cierpienia swoich wielbicieli.
Odrzucitem ksigzki i poszedtem do ogrodu komisarza podatkowego Hanumantha Rao. Byt zarliwym
wielbicielem. Widzgc mnie, powiedziat zonie, aby przygotowata rézne przysmaki. Jednak nie tkngtem
zadnego z nich. Przyszedt tam Seszama Radzu i zmuszat mnie do powrotu do domu. Powiedziatem, ze
nie wrdce. Nigdy przedtem nie rozmawiatem z nim w ten sposdb. Odszczekiwanie sie starszym nie
lezato w mojej naturze. Dlatego Seszama Radzu byt zaskoczony. ,Skad Satja mdgt nabraé takiej
odwagi” — zastanawiat sie. Mdégt zobaczy¢ olsniewajgcy blask wokdt mojej usmiechnietej twarzy.
Chciat od razu wystac¢ telegram do Puttaparthi. W tamtych czasach trwato przynajmniej tydzien,
zanim telegram doszedt z Urawakondy do Puttaparthi. Dlatego postat ucznia z wiadomoscia, aby
rodzice tego ciata, ISwaramma i Pedda Wenkama Radzu, natychmiast przyjechali do Urawakondy.
Gdy przybyli, Seszama Radzu przyprowadzit ich do mnie. ISwaramma btagata mnie ze tzami w oczach:
»Satja, chodz, wracajmy do domu twojego brata”. Lecz nie zgodzitem sie. ,Jesli chcesz, abym
przyszedt, pojade z tobg do Puttaparthi. Pojade z wiasnej woli i uszczesliwie mieszkancdw wioski”.

W tamtych czasach prowadzitem szkolng modlitwe za petnym mitosci naleganiem dyrektora.
Dyrektor moéwit: ,,Radzu, mozesz by¢ mtody, ale twoja modlitwa topi nasze serca”. Dzief po tym, jak
opuscitem szkote, o poprowadzenie modlitwy poproszono innego chtopca, ktéry zwykle siedziat
w klasie blisko mnie. Gdy wszedt na podium, wspominajgc mnie, rozptakat sie. Wszyscy uczniowie
i nauczyciele byli we fzach, a spotkanie modlitewne zostato odwotane. Chcieli mi towarzyszyé
w drodze do Puttaparthi. Ale jak mozna bylo zakwaterowaé tyle oséb w tej wiosce? Wtedy
powiedziatem Kameswarowi Rao, zeby jakos przekonat chtopcéw, aby ze mng nie jechali.

W klasie siedzielismy we trdéjke w jednej tawce: ja w $rodku, a po obu stronach Ramesz
i Suresz. Nie uczyli sie zbyt dobrze. Kiedy tylko nauczyciele zadawali im pytania, odpowiadali tak, jak
im podpowiedziatem. Nadszedt czas egzaminéw publicznych. Nadano nam takie numery, ze
musielismy siedzie¢ oddzielnie dosy¢ daleko od siebie. Nie mogli Sciggaé. Bardzo sie tym martwili.
Dodawatem im odwagi, méwiac: ,Nie musicie niczego pisa¢. Po prostu przyjdicie na egzamin
i udawaijcie, ze piszecie. Ja zajme sie resztg”. Egzamin trwat 2 godziny. Wypetnitem swoj arkusz
odpowiedzi zaledwie w 10 minut. Od osoby nadzorujacej egzamin wzigtem wiecej kartek papieru
i napisatem odpowiedzi charakterem pisma Ramesza. Gdy skonczytem, wzigtem nastepny zestaw
kartek i napisatem odpowiedzi charakterem pisma Suresza. Na kartach odpowiedzi napisatem takze
ich nazwiska. Gdy rozlegt sie ostatni dzwonek, wszyscy uczniowie wstali, a ja bez stowa potozytem
wszystkie trzy zestawy na stole egzaminatora. Nikt nie zgtosit Zadnych zastrzezen. Wyniki ogtoszono
nastepnego dnia i tylko nas trzech otrzymato najwyzszg ocene. Nauczyciele byli zdziwieni, jak to sie
stato, ze Ramesz i Suresz rowniez dostali najwyzszg ocene. Nie byto zadnych watpliwosci. Nie mogli
ode mnie $ciggaé, poniewaz siedzielismy daleko od siebie. Ich arkusze odpowiedzi zostaty zapisane
ich charakterem pisma. Miejscowi ludzie ogromnie sie ucieszyli. Niesli nas na ramionach
i uczestniczyliSmy razem z nimi we wspaniatej procesji. Ci dwaj chtopcy byli ze mng tak blisko
zwigzani.
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Gdy opuscitem Urawakonde, Ramesz i Suresz nie mogli znie$¢ rozdzielenia ze mng. Zupetnie
zatamany Ramesz wpadt do studni i zginat. Drugi chtopiec ciggle chodzit, powtarzajac: ,Radzu, Radzu,
Radzu” i w koncu postradat zmysty. Zabierano go do réznych szpitali psychiatrycznych, ale nie byto
poprawy. Wreszcie przyjechali do mnie jego rodzice i prosili: ,,Radzu, Ramesz wyleczy sie z obtedu,
jesli chociaz raz cie zobaczy. Prosimy, przyjedz i zobacz sie z nim”. Pojechatem do szpitala
psychiatrycznego, aby go odwiedzié. Nieustannie powtarzat: ,,Radzu, Radzu, Radzu”. Na méj widok
rozptakat sie, upadt do moich stép i wydat swoje ostatnie tchnienie. Ramesz i Suresz poddali sie mi.
Modlili sie, aby nigdy nie byli ode mnie oddzieleni.

Gdy przyjechatem do Puttaparthi, Karanam Subbamma data mi jeden akr ziemi w poblizu
Swigtyni Satjabhamy, gdzie zbudowano maty dom, w ktérym mieszkatem. Ci sami chtopcy, Ramesz
i Suresz, odrodzili sie jako dwa szczeniaki i przyszli do mnie. Siostra maharadzy Mysore nazwata je
Jack i Jill. Zawsze byli ze mna.

Pewnego dnia przyjechata maharani Mysore, aby otrzymaé moj darszan. Byta wielka
wielbicielkg i bardzo ortodoksyjng kobietg. Codziennie odprawiata pudze z kwiatami. Sama je zrywata
po uprzednim uswieceniu roslin przez skropienie ich wodg i mlekiem. Poniewaz nie byto dobrych
drég prowadzacych do Puttaparthi, wysiadata z samochodu w Karnatakanagepalli i pokonywata
pieszo pozostatg odlegtos¢ do starego mandiru. W miejscu, gdzie obecnie stoi Pedda Wenkama
Radzu Kaljana Mandapam, znajdowat sie maty szed. Maharani postanowita zosta¢ na noc
w mandirze. Kierowca zjadt kolacje i wracat do Karnatakanagepalli, gdzie zostawit samochdd.
Powiedziatem Jackowi, aby towarzyszyt kierowcy i wskazat mu droge. Jack szedt z przodu, a kierowca
za nim. Jack spat pod samochodem. Nastepnego dnia rano kierowca uruchomit samochdd, nie
wiedzac, ze $pi pod nim Jack. Koto samochodu przejechato po grzbiecie Jacka i ztamato mu kregostup.
Jack przewlokt sie przez rzeke, wyjgc przez caty czas. Wtedy dniem i nocg starym mandirem
opiekowat sie pracz imieniem Subbanna. Byt bardzo lojalny i uwazat Swamiego za swoje zycie.
Przybiegt do mnie i powiedziat: ,Swami, Jack chyba miat wypadek. Biegnie, wyjgc z bodlu”.
Natychmiast wyszedtem. Wyjac gtosno, Jack zblizyt sie do mnie, padt do moich stép i wydat ostatnie
tchnienie. Zostat pochowany za starym mandirem i wzniesiono mu bridawanam [kopiec]. Zgodnie
z moimi wskazéwkami postawiono go z boku, a nie w Srodku. Powiedziatem, ze powinno zostaé
miejsce na drugie samadhi. Gdy Jack odszedt, Jill przestat jes¢ i umart po kilku dniach. Pochowano go
obok samadhi Jacka. W ten sposéb Ramesz i Suresz odbyli pokute, aby by¢ ze mna. Nawet po $mierci
przyszli na swiat jako psy, aby by¢ ze mna.

Najpierw zginefa spinka do kotnierzyka, pdiniej przestatem chodzi¢ do szkoty, a rodzice
przyjechali i przywiezli mnie tutaj. Z powodu tych wszystkich zmian opuscitem Urawakonde. Gdy tu
przybytem, wielu ludzi z Bangalore i Mysore zaczeto odwiedza¢ to miejsce samochodami. Wsréd
przyjezdzajgcych tu osdb, byli: maharani Mysore, plantator kawy Sakamma i Desaraj Arasu, wuj
maharadzy Mysore ze strony matki. Ktérego$ dnia poprosili mnie: , Trudno jest nam tutaj czesto
przyjezdzaé. Dlatego prosimy, przyjedZz i zamieszkaj w Mysore. Zbudujemy dla ciebie wielkg
rezydencje”. Oznajmitem: , Nie chce okazatych budynkdéw. Chce zostac tutaj’. Tego wieczoru matka
ISwaramma przyszta do mnie ze fzami w oczach i powiedziata: ,Swami, ludzie chcg cie zabra¢ tu i tam
dla wtasnych egoistycznych celdw. Jesli opuscisz Puttaparthi, oddam zycie. Prosze obiecaj mi, ze na
zawsze zostaniesz w Puttaparthi”. Datem jej stowo, ze nigdy nie opuszcze Puttaparthi. Dlatego
zbudowatem wiele budynkéw w aszramie dla komfortu i wygody wielbicieli.

Gdy powiedziatem wyraznie, ze nie opuszcze Puttaparthi, Sakamma i wuj maharadzy Mysore
postanowili zbudowa¢ mandir niedaleko wioski. Nabyli tutaj 10 akréw ziemi i rozpoczeli prace
budowlane. Pewien Zarliwy wielbiciel imieniem Wittal Rao podjat sie nadzoru budowy. W czasie
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rzgdow Brytyjczykéw byt urzednikiem departamentu lesnego. Jest ojcem Jadzammy (prof.
Jadzalakszmi Gopinath), ktéra przemawiata wczeéniej. Nadzorowat prace budowlane. R. N. Rao
z Madrasu, Niladri Rao, zie¢ maharadzy z Pitapuram, zie¢ maharadzy z Baroda — wszyscy brali
aktywny udziat w pracach budowlanych. Poniewaz wszyscy zgodnie wspotpracowali, mandir powstat
w bardzo krétkim czasie. Jako ze dziato sie to w czasie wojny, bardzo trudno byto zdoby¢ potrzebne
do budowy zelazo. Pokonali wszelkie przeszkody z zapatem i z oddaniem. Prosili, abym sie tam nie
przenosit, dopdki budowa sie nie zakoniczy, poniewaz mdégtbym narazi¢ sie na niedogodnosci. Taka
byta ich mito$¢ do mnie.

Zawsze speftniam obietnice ztozone wielbicielom. Wszystko, co robie, jest dla szczescia
wielbicieli. Nie potrzebuje niczego dla siebie. Nie mam zadnych pragnien.

Pracowali dzien i noc, zaptacili robotnikom i dopilnowali, zeby budowa pomysinie dobiegta
konca. Jadzamma byta wtedy bardzo mfoda. Wittal Rao przyjezdzat tutaj swoim samochodem
w kazdg niedziele, aby zaptaci¢ robotnikom. Jadzamma upierata sie, by mu towarzyszy¢. Wittal Rao
bardzo lubit swojg cdrke. Zwykle kupowat jedzenie przygotowane w samym Bangalore i zabierat ze
sobg cérke. Stuzyta Swamiemu przez ostatnie 60 lat. Przyszta do mnie, gdy to ciato miato 17 lat. Teraz
to ciato zbliza sie do 77. urodzin. Bardzo czesto przyjezdzata do Prasanthi Nilajam, nauczyfa sie
bhadzanéw Swamiego i wyspiewywata jego chwate. W ten sposdb rozwineta swiete uczucia i wielkie
oddanie dla Swamiego. Aby doswiadczy¢ boskiej bliskosci, trzeba mie¢ prapti (zastuge). Nie mozna jej
zdoby¢ zwyczajnie proszgc. Nie mozina jej tez odmoéwié. Zdobywa sie jg dzieki zastugom
zgromadzonym w poprzednich zywotach. Rodzina Rao dostgpita obfitych task. W wystgpieniu
Jadzammy poruszyto mnie powtarzajgce sie wspominanie Wenkammy Garu (starszej siostry
Swamiego).

Wenkamma Garu zwykle gotowata jedzenie dla Swamiego. Jadzamma byta zawsze z nig, aby
nauczyc¢ sie gotowaé. Nawigzaty taka bliskg przyjazn. PéZzniej przyszta tutaj takze Parwatamma Garu
(mtodsza siostra Wenkammy Garu). Na zmiane przynosity Swamiemu jedzenie — jedna rano, a druga
wieczorem. Obawialy sie, ze pozwalanie innym na przygotowywanie jedzenia dla Swamiego, nie jest
bezpieczne. Wymogty na mnie obietnice, ze bede jadt jedynie pozywienie, ktére same przygotuja.
Stuzyty mi az do ostatniego tchnienia. Gdy odchodzity, przebywaty w szpitalu Manipal Hospital
w Bangalore.

Wenkamme zabrano stagd do Bangalore w stanie nieprzytomnosci. W ogdle nie otwierata
oczu. Poszedtem do niej i powiedziatem: ‘Wenkammo’. Od razu otworzyta oczy i zobaczyta
Swamiego. Ofiarowata mi namaskar, przytykajac moje rece do swoich oczu. Rozptakata sie i opuscita
swojg $Smiertelng powtoke.

To samo stato sie réwniez w przypadku Parwatammy. Ona tez byta nieprzytomna, gdy
zabierano jg do Bangalore. Poszedtem do niej i zawotatem jg po imieniu. Od razu otworzyta oczy,
rozptakata sie i wydata ostatnie tchnienie. Dopdki zyty, stuzyly Swamiemu, przynoszac jedzenie
codziennie rano i wieczorem. Tak bliski zwigzek z Panem jest skutkiem zastug z poprzednich zywotdow.
Nie mozna ich zdoby¢ ludzkim wysitkiem. Nigdy nie przejmowaty sie swoim ztym stanem zdrowia
i nieprzerwanie stuzyty Swamiemu z mitoscia. Ich zycie zostato uswiecone.

Jeszcze dzisiaj przynoszone sg positki z ich domow. Mieszka tu syn Seszamy Radzu oraz syn
ISwarammy, Dzanakiramaja (mfodszy brat fizycznego ciata Swamiego). Wszyscy go znacie. Jego zona
przygotowuje i przynosi mi jedzenie; podobnie cérka Parwatammy takze przynosi mi jedzenie. W ten
sposéb codziennie stuzg Swamiemu. Wieczorem nie jem. Co rano przynoszg mi jedzenie. Takie bliskie
relacje Swami utrzymuje z tg rodzing. Niektére inkarnacje nastepowaty w wyniku modlitw rodzicéw,
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ale w przypadku Swamiego jest inaczej. Postanowitem, Zze ten i ten bedzie ojcem, a ta i ta bedzie
matka. To ciato nie narodzito sie tak jak zwykty smiertelnik.

Chociaz Karnam Subbamma nie bytfa fizycznie spokrewniona z tym ciatem, uczuciowo byta
blisko zwigzana ze Swamim. Myslata o Swamim w dzier i w nocy. Poprosita mnie, abym zamieszkat
w jej domu. Dla mnie byta gotowa opusci¢ ten dom. Wielu krewnych spierato sie z nig: ,Jak mozesz
pozwoli¢ kszatriji zamieszka¢ w swoim domu, jesli sama jestes braminka?”. Subbamma oznajmita:
»Nie chodze do czyjegos domu. Nikt z was nie musi przychodzi¢ do mojego domu. Wystarczy, jesli jest
ze mng Swami”. Takie byto jej oddanie i determinacja. Miata tylko jedno pragnienie. Prosita:
,»Chciatabym zobaczy¢ Swamiego, gdy bede opuszczata ciato”. Powiedziatem, ze na pewno spetnie jej
pragnienie.

Pewnego razu pojechatem do Madrasu, przychylajac sie do prosby jednego wielbiciela.
W tym czasie Subbamma przebywata w Bukkapatnam. Byta u swojej matki. Zanim wrdcitem
z Madrasu, Subbamma wydata ostatnie tchnienie. Gdy tu przyjechatem, ludzie przybiegli do mnie
i powiedzieli: ,,Swami, twoja Subbamma odeszta ostatniej nocy”. Natychmiast zawrécitem samochdd
i pojechatem prosto do Bukkapatnam. Jej ciato, przykryte materiatem, trzymano na werandzie. Cata
rodzina byfa pograzona w smutku. Gdy tylko Swami ztozy obietnice, na pewno j3 spetni, bez wzgledu
na okolicznosci. Zdjgtem materiat okrywajgcy ciato. Poniewaz odeszta ostatniej nocy, po catym jej
ciele chodzity mréowki. Zawotatem: ,,Subbammo!”. Otworzyta oczy. Ta wiadomos$é rozeszta sie lotem
btyskawicy. Mieszkancy Bukkapatnam zaczeli ttumnie gromadzi¢ sie w tym miejscu, opowiadajgc
sobie nawzajem, ze Subbamme przywrdécono do zycia. Wtedy matka Subbammy miata sto lat.
Powiedziatem jej, aby przyniosta szklanke wody z zamoczonym w niej lisciem tulasi. Wtozytem go
Subbammie do ust i sprawitem, ze napita sie odrobine wody. Powiedziatem: ,Subbammo,
dotrzymatem obietnicy. Teraz mozesz spokojnie zamkngé oczy”. Ona oznajmita: ,,Swami, czego wiecej
mi potrzeba? Odchodze w btogosci”. Ronigc fzy radosci, chwycita mnie za rece i wydata ostatnie
tchnienie. Tak dotrzymuje obietnicy w kazdych okolicznosciach. W ten sposdb nigdy nie cofam
obietnicy. Stowa nie wystarczajg do opisania zastug Subbammy. W czasach awatara Kriszny matka
Jasoda mogta kochad i stuzy¢ Krisznie wiecej niz matka Dewaki.

W tamtych czasach ISwaramma i Subbamma zwykle rozmawiaty ze sobg przez okno w Scianie
rozdzielajacej ich domy. Nie mogty sie odwiedza¢, poniewaz ich mezowie nie odzywali sie do siebie.
Lecz ISwaramma utrzymywata serdeczny kontakt z Subbamma.

Ja wybratem rodzicow tego ciata. Pedda Wenkama Radziu zwykle pomagat wielbicielom
odwiedzajagcym Swamiego. Spieszyt do Bukkapatnam nawet po kokosy lub potrzebng im zywnosé.
Pewnego dnia przyszedt do mandiru i wyrazit che¢ rozmowy ze mna. Wczesniej wezwatem juz grupe
na interview. Zabratem go do Srodka. Powiedziat: ,,Swami, nie powinienem zostawia¢ po sobie
zadnych dtugdw. Mam niewielki sklepik. By¢ moze zapomniatem zwrdci¢ komus pajse lub dwie.
Dlatego prosze cie, abys$ rozdat zywnos¢ ubogim dwunastego dnia po mojej Smierci”. Wyjat troche
pieniedzy i wiozyt mi do reki, mowigc: ,To sg moje ciezko zarobione pienigdze. Mozesz je
spozytkowaé na karmienie ubogich. Wspomniat rowniez, ze na ten cel zachowat kilka workdéw ryzu
i cukru trzcinowego. Pézniej poszedt do domu, zasnat i umart w spokoju.

ISwaramma takze odeszta w taki Swiety sposéb. Zwykle jezdzita za mng wszedzie, gdzie sie
udawatem. Przyjechata do Brindawanu, aby uczestniczy¢ w letnim kursie. Byta bardzo szczesliwa,
widzac tylu studentéw. Podawata im nawet wode w czasie lunchu. Mdwita: ,To dzieki Swamiemu
mozemy by¢ Swiadkami tak wspaniatego wydarzenia”. Ktéregos dnia studentom jak zwykle podano
$niadanie. [Swaramma tez zjadta $niadanie. W tym czasie byta przy niej Wenkamma, ktéra dbata o jej
potrzeby. ISwaramma ubijata w mozZdzierzu orzech betelu. Styszatem ten odgtos z géry. Nagle
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zawotata: ,Swami, Swami, Swami”. Powiedziatem: ,lde, ide”. Natychmiast zszedtem na dét, a ona
wydafa ostatnie tchnienie. W ogdle nie cierpiata, nie miata nawet tagodnego bélu gtowy. Zycie Peddy
Wenkammy Radzu i ISwarammy byto uswiecone, gdyz zostali wybrani przez Swamiego.

Ramesz i Suresz uwazali Swamiego za swdéj oddech zycia. Chociaz byli bardzo mtodzi, darzyli
Swamiego wielkg mitoscig. Wiedzac, ze nie mam przy sobie pieniedzy, Ramesz postarat sie o uszycie
dla mnie dwdch par ubrania i zostawit je na mojej tawce z notatka: ,Jedli ich nie przyjmiesz, odbiore
sobie zycie”. Odmowitem, mdwigc: ,Nasza przyjazn i mitos¢ nie moze by¢ zbudowana na
fundamencie dawania i brania. Nasza relacja jest z serca do serca z czystej mitosci. Musimy dzieli¢ sie
tylko mitoscig. Nie moze by¢ transakcji materialnych”. Od tego czasu az do dzisiaj nigdy niczego nie
przyjatem od innych.

Zawsze postepuje zgodnie z zasadg: ,Zawsze pomagaj, nigdy nie krzywdz”. To jest moja
maksyma. Nigdy nikogo nie skrzywdzitem. Czerpie ogromng rados¢ z pomagania innym. Dlatego
mowie wielbicielom, aby zawsze modlili sie: Loka samasta sukhino bhawantu — niech wszyscy ludzie
na swiecie bedg szczesliwi! Wszyscy powinni by¢ szczesliwi, zdrowi i petni btogosci. Z takim Swietym
motywem upowszechniam przestanie mitosci na catym swiecie. Moi uczniowie s3 moim najwiekszym
dobrem. Uczniowie szkoty podstawowej, szkoty Sredniej i studenci instytutu sg zawsze ze mna. Nie
opuszczg Swamiego, a Swami nie moze bez nich zy¢. Moje zycie stuzy dobru catej ludzkosci. Szczescie
ludzi jest szczesciem Swamiego. Nie interesuje mnie Swietowanie moich urodzin. Lecz wielbiciele nie
odpuszczg mi. Chcg obchodzié rézne uroczystosci, ale ja nie chce. Uwazam wasze urodziny za swoje
urodziny. Dzien, w ktérym jestescie szczesliwi, jest doprawdy dniem moich urodzin. Chociaz ciata sg
rozne, nie mozecie dopuszcza¢ do siebie réznic. Wszyscy sg jednym, badz jednaki dla wszystkich.
Relacja Swamiego z wielbicielami nie jest doczesnej natury. To relacja oparta na boskiej mitosci.

Ttum. Dawid Koziot

Zrédto: http://www.sssbpt.info/ssspeaks/volume35/sss35-17.pdf
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